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24.1II-26.1V
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30.IV-6.V1
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10.V-28.V1
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12.V-2.V1
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SOFIA
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ORANGE
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12-30.VII

OHRID
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GSTAAD

19.VII-7.IX
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PROMS

19.VII-14.IX

BREGENZ

20.V1I-23.VIII

SALZBURG

20.VII-31.VIII

BAYREUTH
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MARTINA FRANCA

VII-VTII

SANTANDER

I-31. VIII

SAN SEBASTIÁN
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10-24. VIII

EDIMBURGH

II-31.VIII

INNSBRUCK

15-31.VIII

HELSINKI

18.VIII-1.IX

MONTREUX-

-VEVEY

28.VIII-24.IX

STRESA
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UTRECHT

30.VIII-8.IX

WROCLAW

1-14.IX

TORINO
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BERLIN

2-30.IX
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7-30.IX
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27.IX-1 l.X
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Música Orquestral,
de Cambra i Recitals

Orquestra Barroca
de la Unió Europea

Bob Van Asperen, director

Kate Clark, ílauta

Dilluns, 19 d'agost de 1996 22.30h, a 1'Església



o
Programa

ORQUESTRA BARROCA

DE LA UNIÓ EUROPEA

Bob Van Asperen, director

Kate Clark, flauta

I

Battalia Biber

Sonata - Die liederliche Gesellschaft (1644-1704)
von allerly Humor - Presto - Der Mars -

Aria - Die Schlacht - Lament der

Vetwudten Musquetirer

Concerto armónico núm. 1, en Sol major Wassenaer

Grave (1692-1766)
Allegro
Un poco andante

Allegro

Concert de Branderburg núm. 5, BWV 1050 Bach

Allegro (1685-1750)
Affettuoso
Allegro

II
Suite per a cordes, en Sol major, La Putain Telemann

Ouverture - Masquerade; Die (1681-1767)
Schneckenpost - Loure; Die Bauren

Kirchweyh - Menuet - Kondeau: Der Exen -

Tant% - Sarabande - Marche - Gasconnade:
In der Laussherberg - Menuet <& Trio - Boutrée:
Die Baass Lissabeth - Hornpipe: Der Vetter
Michel Ziehbart

Concert per a flauta i orquestra, Manuel Pla
en Si belol major, IV-2 (P-1766)
Allegro moderato

Adagio
Allegretto

EUBO is sponsored by
Panasonic Europe



o
Intèrprets

ORQUESTRA BARROCA DE
LA UNIÓ EUROPEA
L'Orquestra Barroca de la Comunitat Europea és una

formació molt especial: cada any renova la seva plantilla
amb els joves músics de més talent de tot Europa que

s'inicien com a professionals de la música barroca.

Vint-i-cinc músics són seleccionats per mitjà d'unes audi-

cions especials. Els escollits passen a formar part de l'or-

questra per un període de sis mesos, dins el qual comen-

cen una etapa d'estudis i assajos com a preparació d'una

gira posterior de concerts sota la disciplina dels millors

directors del món.

Per la seva qualitat, i gràcies en part per haver format part
de l'orquestra, un cop acabat el període de treball, els

músics de l'Orquestra Barroca de la Comunitat Europea
són sol·licitats per formar part de les millors formacions

de música antiga del món com Les Arts Florissants, The

English Concert, Musica Antigua Kóln, The King's Consort,
Concerto Copenhagen, Branderburg Consort, Academy of
Ancient Music i Amsterdam Baroque Orquestra.
Fa el paper d'ambaixadora de la Comunitat Europea i,
molt sovint, té el privilegi de participar en destacats

esdeveniments oficials. Ha intervingut a Berlín, el dia de

la celebració de la reunificació alemanya; a Sevilla durant

l'EXPO 92, i a Dublín i Bonn durant les cerimònies

oficials de les presidències de la UE d'Irlanda i Alemanya.
Fou creada com una de les iniciatives més importants de

l'Any Europeu de la Música, el 1985. Treballa amb el

suport econòmic de la Comissió Europea per a la forma-

ció de músics i, durant els darrers sis anys, amb un impor-
tant ajut de Panasonic Europe.

BOB VAN ASPEREN
El clavicembista holandès Bob van Asperen va néixer a

Amsterdam l'any 1947. En acabar la seva formació clàssi-

ca, va estudiar clavicèmbal amb Gustav Leonhardt i orgue

amb Albert de Klerk.



o
Intèrprets

A més de ser professor de clavicèmbal al Conservatori de

Sweelinck d'Amsterdam, Bob van Asperen dirigeix també

orquestres barroques i modernes, actua en duo amb Frans

Brüggen, Anner Bylsma, Barthold Kuijken i Konrad

Hünteler i en recitals com a organista i clavicembista.

La seves preferències per obres del repertori de música

antiga -de Byrd a Bach i els seus fills- s'inclouen moltes

vegades en els programes dels seus concerts, acompanya-
des de reconstruccions d'obres de Bach i compositors
holandesos com Sweelinck, Padbrué i Van Noordt.

Fa poc ha enregistrat la integral de les obres per a clavi-

cèmbal del pare Antoni Soler i els concerts per a aquest
mateix instrument de Bach.

KATE CLARK
Després de completar la seva carrera de flauta moderna i

barroca, Kate Clark va rebre lliçons de Barthold Kuijken
en el conservatori de La Haia. La seva fascinació per la

flauta renaixentista la va motivar per seguir una etapa de

perfeccionament instrumental i d'investigació a la Schola

Cantorum Basiliensis, a Suïssa.

L'any 1993 va guanyar el primer premi del prestigiós
Concurs Internacional de Música Antiga de Bruges, a

Bèlgica.
Ha fet concerts com a solista amb grups instrumentals de

música de cambra i amb orquestres de tot Europa com

Cantus Kòln, La Quatrième Chambre, Das Freiburger
Barock Orchester, Concerto Kòln, Les Musiciens du

Louvre... entre altres. És la fundadora dels grups The

King's Pleasure i el quartet barroc Conversations

Galantes.

Com a primera flauta de Les Musiciens du Louvre ha

participat en nombrosos enregistraments i en festivals de

tot Europa. Kate Clark ha fet conferències i cursos i és

professora de l'International Summer Seminari for Early
Music de Linz, Àustria.



ORGANITZA COL·LABORA
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EL FESTIVAL INTERNACIONAL

DE MÚSICA DE
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